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53, Amilizam w tey Przemowie Paterni- 
tatis Veftræ A. R. fimulacra rożne vit- 
tutum ; nie pretkiego bowiem komputu, 

yh áni z óbbrewińcya periodu potrzebnia. 

5 z drugiey firony; widome fa intus Sz 

foris; liczył ie Zakon święty, adfublime regimen wyfa- 
dzáiac, notowály rák duchowne, iáko świeckie in Regno 
Ordines, ná fuaue gubernium pogladaiac; Primi Pri- 
matefgue, ktorych Toga ampliffimi Senatus odźiewa ; 
mieli ie oczywijłe, gdy PatetnitatisV. A. R. modefta in 
agendis dexteritate w poważnych fprawóc używśli, Te- 
dy słuffnie ia faperpono digitum on, y pioro wfirzymy- 
mwam.Tego iednák meritum niepośledniego w Zakonie,z 
Az ktorym 


ktorym przed wfytkimi przodem idzie, przewieść na fo- 
bie niemoge, żebym nie miał być encomiaftes, jż czafi 
,Promincydlflwa fwoiego, poniekad obliteratum, bo nie- 
widoczne oczom świśtą vincula amoris, miedzy fwoim 
á náfym Dominikóńskim Zakonem w Prowincyey Pol- 
skieyrenouafti,refufcitafti„reintegrafti. Godźien ten Akt 
wielkiego elogiń, zasłużył wieczna pamięć W iecia,ktory 
ná ten czds przypadłem ad: amplexi fraternum, do tad 
non auulfus celebrnię go teraz, gdy Paternitati V. A. R. 
exiguam opcllam, 2404r inangultijsamplúin affe- 
ctum, konfekruig : żadaiac, aby z poliecha frustumads 
inuentionum fuarum pożywałeś. Wes tedy, profes o; 
demnie, toieft, czym fie wypłacam Paternitati V. A. R 


zá dawno dożnóne chečiyy dla mnie vezynnosti, á zánieš 
iako Syn Oyca, se ( ieśli fie może názwáť) usługe licha 
Frdndiffkowi świętemu, od ktorego famego deuoto fu. 
fpirioczekam nagrody. 


A. R.P.V, 


addictiffimus Confrater 
& feruus 


Fr. PRECLAVS 
Ordin; Præd, 


Confiteor tibi Pater Do- 


mine coeli & terra, quia 


reuelafti ea paruulis. 
Matth: 1. 


Aleść Drzytacieló / czy znóleżiottego 
ptzy fobie zdtrzymóć/ nabyć ludztiey życzliwośći/ 
3 czy nabytą w cdłośći £onferwować/ doffść przyć 
cbylniego Eompanś/czyw Pomitywie 3 nim nie przez 
fiówóć / co 3 tego dwoygá tórwieyfiego / dbo trudnieyfego/ 
nie Eóżdy zdgdoniony odpowiedział. Przyznał nieudolność 
fwoie Liwiu/ że m tey mierze ná decyzy zdobyć fie nie 
mogł. Que parare, aut quarere arduum fuit , nejcio an tueri Liu, 
difficilius fit ? Jednáť wiele innych było wfpdnidłościa ráz Hif. 
czey náłlonionych po plecách tonférwáciey/ Etorzy determino, Romis 
wáli/ że oná dóleo trudmieyfia/ niżli dcquificia) że nierownie * 37: 
wietpyEunft w polityce cbowóć ptzylażń/ niżli iz ndleść. Tuneri Bran, 
quafita difficilius ef, quam acquirere, quoniam in acquirendoigna b.4- 
uia poffidentis Jepi plus confert, quam propria virtus, tueri antem i y 
quefita, fine propria virtute nemo potefi , nápifat wielti Polityt ei 
rantius, w Etórym Peryodzie rácyg dobrą záwárl; czefłofroć * * 
nie myólac/zabiegownie czymiąc/ofpóle w fpráwách fivoich choz 
d3ać/ fam prdwie punët lemftwá/ y nieczułośći otolo Siebie 
pezytacielć człef nábedšíe/ beż wfielkiey zaftugi/ y dobrego vz 
cGyntu / miłośnitą doftánies m acquirendo ięnania pofidentis 
fepè plus confert, quàm propria virtus. Ale biedy przydźie tonfewż 
wowić przylajń iego/ trzeba tu 3aflugi/ potrzebdvczyntu doż 
brego/ bez cnoty/ Eroraby mu fie podobálá/ nie vttzymaj/ Tueri 
autem quefita jine propria wirtute nemo potefl. Bu temi Z0ó 
8 niy 


Cuid. niu fiofował fwoie (eńteńcyg Onidius: Nan minor efl virtus, 
lib, 2: guam querere parta tueri, Cafus ineft illis, bic erit artis opus ;tiedy 
de Drzyiacielá nábywamy/ Şortund rey prowśdzi, trdfunet regis 
arte mentute/ dle gdy go zdchowdćchcemy/ tożnymi inwencydmi 
T 13 ygą03ić fietrzebó/ glowá ma co zynić/ bo: tozum/ wola/ ypóź 
mieć/ máig fwa robote/trzebá Drzyłacield tozumieć/onemu wyż 
bacgáć/o nim pámietáć/y do niego fie oftáwnie zdchecdć; Rece/ 
nogi/ máig fiva fátyge/ trzeba dárowáć/ ná fEinienie gotowynt 
bydź/ y przypaddć; fetce/ toż dopiero śtelić fie bez przeftántu 
muśt/ Hic artis opus. ©D bślgey Eonwetfaciey odEtymitą fie 
defetty pezytacieljkie/ á tym bdrzieybywdią nienawiożidne/ im 

były 3 pogatku mniey imaginowdne/ y pofłczeżote; zdczym 
predta do rozerwania poddiefie otdzya,  Przyfłepuie do dluz 

giey fomitywy/wiekga wolność w Dzzylaćielit/ ćzdtym mnieye 

Liu, gevpjóanowdnie/ owfjem pooczds lekkie pomważenie : 4/fidua con- 
lib, 1. uerfatio magnos homines: minus werendos facit, BLiwwiu pezypóż 
Hif wiedział. Żatym tewódć mniey bez odmiany/ Hic artis opus. Fluż 
Dom: Erc ludztich/ y rozumienia odmienność wrodzona: Non fic in- 
,. Certo mutantur flumine Syrtes , quaza cit: dileltorum non conflat 
fw... fiedusin ira. © tó ootad sdtwfie fóliya fivote bieruie/ żeby fie 
Elig, przymiecza łamóty przytacielfkie / á: miłośći: nienawiścią fie 
7 toczyły. goła zddniem iednoftáynym Politycy te ftánowig 
Anto- Maximam + Dificilius conferuare, quàamparare amorem. Antonius 
nius apud Dionem. Do nas Domimtanow/ y 00 was swiątobliwe 
apud Śrónópkś 5. Pátryárchy plemie/ ten policyczny dyfturs chce 


Dion. sźwitóć : Szcześliwaond godśina w nóder fortunnym dla nas 


W, 5. Rotu 1216. wEtorg zá (prawa Bożą przy wizyey poznał Doz 


minie 6. $rdncigtd é mile potym w Rośćiele Rzymfkim Pioż 
trá 6. tráfuntiem nópadfy obłdpił/y ná bráterftiwo flemus fimul 
mowiac refs dal; Tátje gdy w Ddłacu Rárdynatá Ofiyenftieg 
po fpolneyototo doftoynosci Załonow Fonfulcie/ w zadáte mi 
łośći Brdterjkicy / forde od niego wyptośiwpy Domin 5. 
wziął. Spráwilá to ligamen prouidentia Bofta bez ich 34s 
biegow/ola wygody Nościołowi świetemy; dofazálá e Sow 
; - un 


tundzłaczenia/ besich wśtłowdnia/ Ola świdtd wpytkietro Ożwie 
gnienia/ żaden 3 nich niefitygował główy/ fam Bog/ Etoremut 
niech bedzie chwałó/ á fześćie/ Etote niech nód námi wietuie/ 
te miłość fłdnowili.  CTagd rzecz zdetatońzyć/Dominitó 5. 
Forda StónóifEowa związónego nieodwiezywić/ obłipionych 
nie rozrywdć/ fpołem fioiących nie Ośielić, Ale żedla przyzys 
mientonych: Dificilins confernare, quàm parare amorem, tiw 
Onieyfia Fonferwácya/ niż ácquificia miłośći $ Fortunam citins Publ, 
reperies, quam retinebts. Bade 1a wtymoż gdrłował/ dby'to 57% 
Rrátowie/te dwá nipeR laftory tonfrrwócyą brdterffwa/tan- 
dem vłótwiona midły; poodruntiem zdczełć fie przylaśń w 
Rzymie/niech cdłże odrem tu fie wo Rrótowietonferwuie, Spoz 
fob tozdchowónia tedności BrdtetfFiey od Apoftotow nóleżtoż 
ny: Eratill cor vnum, EF anima vnain Domino, €F erant illis o- 
mnia communia.  DQiec y ta intentum chcąc dotdzać/ ponies 
wag Chryftus w Ewdnqeliey vynawa fegodrobliwego/ y choyż 
nego Boga Oycá w flrytych (Edrbnicach fiwoich tu Zatonotoń 
mnieygemu / y z tomu Ozietnie: Confiteor tibi Pater Domine 
celi © terra, quia renelafii caparnuló, Co mamy v ś. Troyce 
naytogtownieyfiego/y naystazdlfiego/tu przynofie/ ydeponuie, 
2.óffdwość vB wdBych Wycowie/ preche niech odbiera/ y wdżiez 
cznie przyimuie/ 346 nietefkliwwość wópó/ w átenciey/ dbym prez 
D3ey oddał/ niechay mietótnie, 


5, I. 


M Roycá Przenaświctja ma fiwote / od Etorych ieff sndmież 

nita oz0oby/ zowia ie Theologowie Noziones, idtoby zndki/ 
celności y czołó/ Erotymi fie znótute/ yrwydawa EAżdDa Perfónd 
w Bofiwie: A iefi ich pieć/ Innafcibilitas, Paternitas, Filiatio> 
Proceffio ačtina, dbo communis fpiratio, 6 proce[fiopaffina. Innas 
foibilię as, Clieutodzenie od nitogo/ y Paternitas, Wycoftwo/ fa 
o3doby fimego Bog Oycá/ bo on ieff Bogiem 00 drugiego 
Bogó nieztodzonym/ y Oycem Syná Przedwiecznego/ Filiatio, 
Synofwo/ ieft o30obń figę, Syna Bożego/ Frory3tod30wy 


wy E 


A 


ieft/ móiąc origine od pietwogey Perfóny/ idto à vinente conium 
cloin fimilitudinem natura. Proce (fo actina, óbo communis fira- 
tio, teft ozdobś fpołeczna Oycu/ y Synowi / bowiem ći obáy 
ora; fa początkiem Duchá é. co Proceffio atina znóczy. Proceffio 
pallina; ieft czsło/ y celny znół Duchá ś. Etory te Droceffya poz 
chodzeniem fwoim od Qycd oraz y Synd odprawuie: Qui A Pa- 
tre Filioq,procedie, Te fa piećo300b/ ytleynotow y é. Troyces 
Tlie potrzebá eu áppáratow pr3enośić/ fkórbu/ ftebró/ złotó 
przepromddzać/ fabryki przefłówióć/ bote Notiones, one to quin- 
que fiola optime; pisé Appóratow / Etotemi ozdobiony ieft/ nie 
Żiem(Fi / óle TTiebiefFi Beniśmin Bog) wtrzech Perfonóch ie 
dyny, One to quinque talenta, pieć frebnitow; 3 fEórbu Troyce 
świetey nam przez Wiáre/ ido fługom podóne. One to quin- 
que limpidiffimni lapides,pieć ślicznych támieni w Bogu w Troycy 
ieoynym / iato in torrente voluptatis, przez nádšieie nálešione, 
Te iatu przenofie/ bo to ieft/ co ma naycelnieyfiego Troycá 
Przenaświerfia/ to whytte nape grándece intluduie. w 
A tedy; tafli wáge DDielebni Dycowie tażećie położyć; tzeczy 
to Eofitowne/ Eleynoty ozdobne/ tezebá Ola FAżdego mieyftó s 
ofobná/ále wpórrzyłemie właśnie ad propo fitum rozumiem nie 
„zgónicie ; Fldde te pieć Fleynotow w piec ran otwártych m ciele 
Sránciftá 5, Pátryárchy/ te fa wáfym ftárbem/ wnich co maz 
Gie/ y mieć możećie/ deponuiecie/ y 3 nich ná pożytek wap wybie 
racie. Yliezádrzeinwencya tego mieyfed 3 Difmem/ y Theolor 
qig/ bo człowietć chciał mieć Bog fivym wyobrášeniem/ ytátie 
mu ptzyfpofobił vformowánie; żeby átteybutáiego wnim fie 
wydawały) 3 takim porządkiem) i3 Eeoryby ie wyrdźniey nd fobie 
nośił/ tym fimym wiscey fie pezybliżał do Boftiey nátury vagez 
finictwó/ ztad gLáwiciel mowił vpomináiac : Eftote perfelhi 
ficut © Pater vefler perfeus efi. VO czym Leo s, Papieß Chr3ez 
ścidńfkiego człówiefć táfše erbottuie/ dby 3 nátura Bofta poź 
brátáníe wyfsta fiva godnością vznawał : Agzofce, o Cbriffiane> 
dignitatem tuah 6 dinine confors fachus natura, noli in veterem 
vilitatem degeneri connerfatione redire. Reminifcere» > „ij 
e a 


de poteflate tenebrarum, translatus es in Deilumen, €8 regnum. 
Wisc ieśli to pofpolitemu w czac rzuciła Bofta łófEd człowiee 
towi Priuilegium,że może bydź zo» dzgezericonuer/atione Depo? 
3ytem Bofłicy nátury fplendotow / czemuż glowie! oraz y Se 
tópbim misozy innemi nayświetgymi znómieńity Sránéifeť 
pótrydrca/ niema Ouchownie tozumiónem zòftáwáć teraz re- 
ceptaculum Boftich wymienionych Eleynotow: TŃiech fie 
zgołd teraz otwotza te fFórbce/ á przyimuie náfe Odrowizne, 
Innafcibilitatem Patris, Clieutodzenie Bond Dycd / idto moje 
byd3 in creatura defcienter, tłade w'vónie ferdeczney $rónci» 
pra 6.  Botroteżnd świecie fercebylo/ wttorymby Tmna/cibi- 
“Hitas bórziey pónowółando ferce tego 6, Jatonnitd 7 ále żebyfmy 
porządnie gli wdypłurśe/ przenotuymy czego ocza Theologos 
wie że Tmnafcibilitas Owoidta bydź może/ Actina, ttora znóczy/ że 
Bog nie ro03 drugiego Bogd/ tá nie zndyduie fie w pierwfcy 
Perfónie Troyce Przenaświetkey/ bo Bog Oćiec rodi Syn 
townego fobie Bogá, | Druga 346 mnafibilitać pana, ttota 
zndezy nieztodzonego Bogó/ Bogd/ tory nie mia przodu, ant 
począttw śle fam 3 Siebiebyl/ yieft Panem 00 wietow/ióko vni- 
tas, pietwofia liczbó/ ács ieft począttiemi wfeltiey liczby/ iednát 
fómó ieff afe fòla, nie ma żadnego początku / fimó fobie ieff poz 
gattiem/ y ztzodlem/ fámá fobie Dycem/ yllótto. TAEBog 
Ociec/Etoty fie Innafiibilitate zdobiy ścz ieft początkiem) y 3t302 
dlem inych Perfon/ Synd per generationem Ducha é, per com- 
munem |pirationem. Ale (am nie mażadnego począttu Bofiwó 
fioego/ bo nie ieft ztodzonym, áni fiiwotzonym, Ale Imna/eibilis, 
Fim fobie Gycem/ fam w fobieod wietow był/yiefł fam od Siebie. 
Jółostolwie: weżmiecie Innafcibilitażem, pietnie iey wtdnie 
frdegney $rdncigtd é. Jeff tu Tnna/cibilitas akiua, ábowien 
tám nicfienie tdźiło tdtieg/ co ferce ludśi światowych rodśić/ 
Y wyddwóć 3 śiebie zwytło. MDlećie co z potomftwo todśt 
ferce ludzi świótowych płodneć ieft/ y nazbyt płodne/ dle bos 
day fie nigdy potomfiwo iego nie legło : De corde exeunt cogita- 
tiones male, homicidia, adulteria, fornicationes, furta;falfa tefli- 
53 monia, 


ja, blajptemia. To pstomfiwo ferce ludzkie todzi/ te feutty 
A iske tofła; A fie gádšiná w tey tdmielegnie, Toć 
podobno chciał wyrdzić 5. Duch w Pienióch S4lomonowych / 
tiedy żywot Oblubienice/ óbopierśi/ w torych ferce tezydeńcyg 
ma/opifówał : Venter tuus eburnenś, vallatus lilijs. Czytóla insí: 
Vifcera tua velut fpecies (jderum Celeflium ; tonettzność twoie 
(mowi ) fidłymi fie w oczóch tát pietne/ idto śliczny ieft Zodiak 
Kliebiefki. Riedybybył Oblubieniec przytownał ferce do floncd/ 
temubym fie nie oziwował / bo iáto ftonce ożywia wfiyckie t3es 
cy/ Ola czego fie zowie Pater vinentium, tót fEtce ieft principium 
vite, ożywia wpyttie członki.  Goyby ie był przyrowiiał do 
HMiiesigcá/ ytemubym fie nie zadzinał/ bowiem idto Alieśiac 
ieft Mater bumiditató, Móttą wgelkiey walgośći/ tá ferce AA 
fedes bumidi radicalis, Etote nas ożywia, © dybybył przytownał 
do Juttzenti/ y toby omnie nieośirona / bowiem Yutrzentá 
weśćiem fiwym budźi wpytto fiworzenie/tół ferce motu fno,fawym 
tuchóniem/ wzbudza wpytto ćidło/ y zuynym czyni/ dle przyż 
rownał ie do cátłego Zodiatu: Piftera tua velut fpecies (yderum 
Caleflium? Jeft fie gemu zódżiwie: Nym domyfłem / chctał 
przez to włdzać włafhość fercá ludzkiego tab dobrego / idło y 
złego ; Sodiaf ma Planety dobre; ma yzłe/ ma pożyteczne/ mia 
y płodliwe/ ma łóffówe/ ma yoftutne/ y w fercu ludztim á zaż 
obovgć mienaydźie. Jeśli fercem Fictnie Chryfius/ pełno Plá- 
net dobrych /.cnot świetych / ieff tám waga fprówiedliwośći / 
ieff Dónientd 3 czyfłością/ Mars ieft 3 dzielnośćią/ y enoto Rye 
cerfëa/ icf wieleinfych, AAleieśli fercem ticruíe świdt/ nieo: 
baczy tylko plánećiftá plugáwe/ vyrzyß tám Rostá fmrodem 
cielefnym zárášonegó/ vytzyk Sťorpiony deteáteyi iádowitych/ 
Etore iezykiem ficzypia/ táto YfiedżwiatFi płodliwe/ vytzyfi 7r- 
fm maiorem €f minorem. — Xiieożtoiedzice mrutliwe/ y ponure 
gniewu zdfłórzdlego/ Dytzyf tytdnia/ y nielutość Zwia/ obaź 
czyj wiele infiych słych wyfłepkow/ tám ieff ich origo, wia fie/ 
(nuią fie/trqżątdto ná włafnym Hemi fphaerium : De corde aA 
unt cogitationes male, adulterim bomicidim c. Clie do Żodiółu 
A wiyckiego/ 


wpytkieqó/ dledo świetney Jutrzenti przytowrtywa Roscio 
Śuinćiptó 6, tál onim Oficium wysnawdtąc : Efi dux fidus, 
clarum fidus, ducit relucetde via. Zánim świątobliwe potomz 
fiwo/ ábypoëwapidto/ táfie febiewyktzyknie claficum: Dete- 
nebris miferia, fequaces felle pranie; queramus Patrem gratie. 
5 ciemności otrapienia świdtowego / idźmy 3á przodłuiący 
gwiazda ©ycemnapym/ do czego cudowne tu niebu dufe iego 
w pofłdćj gwiazdy swietney/ oblotiem iófiiym otoczoney wfłeż 
powdnie okdzya dało : Serce bowiem iego/fiumnienia feggo wneż 
teznośći/ nie mióły wpyctich /pecies Hderum celeflinm, nie Ereciły 
fieidto ná Hemifpherium wlaftym Cogitationes male, orme 
Lwia Lieoźwiedżice/ Storpionow/ opicznych Rátow máig 
ee/ dle 3 fircdiego wychodziła iato 3 futczenti influentia doz 
bra/ dle férce iego idtozdrdnna gwiazdć naślddwiacych 3 ćież 
mnośći wyprowśdźiła : Ef duxfidus, clarumfydus; ná wfchod 
iey pdrrzóląc/ tyśiączne orfiati bieżiły/ ochoty fobie ooddiąc: 
De tenebris miferiefequaces ftella pramie,quaramus patremgratig. 
Ioachim Abbas,cGztety Ordines Mendicantium do cztetech 
Ślementow Eompóruiąc/ $rdncigEowi 5. siemie przywlaficzył/ 
to zdłożywpy/wfbominam co Eraclides Pbilozopb powiedźiał/ 
że ten vr3g0 ciało ludzie ma wezłowietu/ roty ma żiemid né 
świecie. A cożzdoficium ziemie? powinność iey reft Máćiez 
t3yńfFa wbrzemieniw nośić/todzić wpytto/ co pod flońcem ieff. 
2 iáfo ná świecie nie tdżda cześć ziemie todżi/ bedzie drugi Edz 
wlec gtuntu'niepłodny táë yo zlontdch ćidłd ludztiego dyż 
BEurowóć tezebd..  Spytdny przeto ten Dbilozopb/ zdkie też 
Miinety ná gruncie fërcá ludztiego rofi z odpowiedział : Cry- 
fiallus fine macula: Whiátyby fie w niey ndydowóć Erzyfitaly 
be; zmózy/ y wfielkiey fázy; Już tam nie todśi fiegádšina/ w 
Etovreygorse Erzyfirał/ nie płodna tám šiemiá/ bo fionce fobie oz 
piełe nád nim vzurpuie/ fimo'on6 polernie/ fimo ono zyśći, á 
glinó/'d cedšiná niedo tego niema: Tółie było firce $rdncie 
Bio 5: pstnytrzyficał zamyfłew świetych/ 3 dztećinftwá produz 
owólo cam fonce fprówiedliwości/ziemia było/óle niepłodnay/ 
Mie wyż 


śBiewylegnelć fie tán sadna gddźina / aben Sdgcżut náyinieya Powazny ieden Commentator domiyéla fie/iż wten ás Duch Did : 
fiegogesechu. Srodzit fiez $dmilicy HTotytonow/Erotego nds Cheyfiufá Páná tchnał ziemie w ferce / Fiedy do DOchłóni ofto- Baeza 
gwifkd dedutcyaoczynił/ POłofEi Autot/ Moricon, iákoby mori- pil; bo tdf Cbryfłus obiecował / 3 Jonafem pórdgon fobie czyz/ 7. e 
cns corde, wmietóiący fercem, f Jeśli ZIEMIA ofebła/ obumórta ; niąc/ Tta felins komini.erit tribus diebus © nočtibus in corde terra); of, 
Jeli drzewo vfcbło/ zdretwido/ vitam ftráéilo/íáto todzićbez Zóczym Fiedy fered tufiono/ muśidły fie fiáé wżiemi wpytkie tá 10.7, 


Dzie? Jeśli ten 6. co záraz názwiflo omine Dininoznóczyło/ ve 
márt fercem idto3 mióło bydš płodne/ idto midły Exire de corde 
zwygáyne owoce Cogitationes mala?  Póttzeć bylo ná niego 
przed fadem Biftupá Afjyfkiego/ ná ten czóe/ tiedy Dyczyftym 
dobrom rezygnował, fufniewlafietofpinal/ zdeynował/ Oycu 
to óczóch Pdfterfkich oddawał. Azaz nie byl tanquam mortuus 
Acorde ? gdyż opadł do nog Biflupich/ mowiąc: 1u3 tera; bee 
fpiecznicy mowićbede/ Oye nag/ttotyś ieft w niebiestech: taz- 
quam mortuus A corde, bo © wygody ćiałó/ y zdrowie niedbał/ 
wfytet fie obnóżywpy. : sazqnaza mortusis A corde, bo o Rodzi 
cow/ Erewnych, flaws domu mie ftat: Tanquam mortuus Acorde, 
bo ówiátá delicyom/ toffoom/ lubościom/ doftdtkom/ Eeote 
młodemu. findtowáé mogły wóledytował/i mowił; Dawidem : 


Deus cordtó mel. Et pars mea Deusin sternum. , 
Hier. Przeto ieden poważny Autor/pdttzac duchem ná te tdne, ndz 
dela pifał: Chriflus lancea latus fuńm aperuić , vt exeant Sacramenta, 
Nufa Cor autem Francifci aperuit, wt ibi non commorentur peccata. Táë 


a mym zddniem Chryfius w fóbiemowił: Stáne ia facie ad faciem 


4, $tancigłowi/ áby.fieconfroncowáty rány moie 3 ránámí iego.: 
* wiecie 3 rány moieyferdeczney wyfiły Sátrámentá/ ftorefanó 
zniesienie cztzechow fpotządzone / niech zdraz ná przećiwio w 
frce otwdtte $rdncipFowe pderza/ niech ex Diametro ádwerfas 
tzow bijg / legnąć feim niedopugcza. Chech 3 niemi fpovte 
pezynig/ niech im mowią otwdite wrotd/ ford 3ta0 grzechy/ my 
tu pánowáć/ dziedziczyć bedziemy, teślibyście co pretendowóty 
woárá : Cor Francifi aperuit, vt Wi non conmorentur peccata, 
Wisi Chryftus ná Rezyiu/ poti żyłe/ żadna fie ná šiemtomz 
mocya nie dšieie/ gdy fFonał/ dz ziemid whytEá foba tezofnetd/y 
ód Osiwnych nd niey sftálo fie fFutkow ; Czemu nie záiymotá: 
i Poważny 


Fic/ idtie były Eommocye. Tdk ia dygEuruie o $tdndfptu 8. 


Vid torze Alwernie włezyżowiny Chtyfłus / duchem miłośći 
fiwoiey do niego sfłąpił / tebnał tey nifFiey przez pofore ziemie w 
fetce/ przenibnał/ y otworzyl światobliwośći limbum w bofu 
lewym; áras fie rowne sfłóć muśidły fFuti : Terra. motaeft. 
£ótomfiwo do ziem(Fich tzeczy/ wzdrygneło fie/:y mieyfcd vboz 
ffwu pozwoliło : Petre fife funt.  Sdtamidłośći fumnienia w 
fruche fie obrociły ; Velum templi (cifum.  Ofpólftwo / gnufność 
w fłużbie 230żey wiecey niezdwadzdło : Monumenta aperta funt. 
Stepfiwo przeciwko łdzórzom vbogim dlonie otworzyło : Cor 
Francifci aperuit, wt ibi non commoreńtur peccata. 

Hifforya świdoczy/ że tiedy Fondé miał tenó. Pattydtcha / 
zdflomi rela ferdegna ráne/ y tát Pfalm Voce mea ad Dominum 
clamani odomawidiąc/ w ofátni Dietz Me expectant infi, donec 
retribuas mihi, śwoiątobliwiefFonał. Viam Rátholicy mifterny 
przyłlad7 pótrzayćje Ecce quomodomorituriufius Á mwwajcie roz 
znice. Riedywiec przychodzi do punttu oftátnieg/dopiero Rdz 
tbolit o otwdrciu fercamyéli Wola Ráptaná áby Folátateráz 
minmac pzy Spowiedzi/ aby dobywał czefłym vpominániem/ 
dby czynił fodyne rofkdzniąc bić fie w piersi / żeby fnad3 mogł 
mowić 3 Dawidem: Cor mek aperni,Ć attraxi [pirit A é Oéiec 
przyofłatnicy erpiráciey zdfidnia Ołonig/y przyćifta ráne otwórz 
tą ferdeczna: Wiecie cozć przyzyna : Bo férce grzegnego ief 
nó teń gás Ziemia bdtzo-płodńa / ieśli Fiedy na ten Gzós ofoblie 
wie mnoży fie gddzinć grzecbow/ nó myśl ptzychodza/ wfercu 
fie zołąśia Idpozurzeta mewu famiy nieczyfłośći tobatt/ wii 
nienawisci Zmiie /.ryją łatomfłwa weże iddowite / trzebá iáme 
otworzyć, do nieyfiedobyć/ vderza fam Den propitius, topie y 
Róplan flowyprzerażliwemi/śle fie przyddie/idto mn 

, € tory 


ftory gdy w śćidnie Eościelneg Ożiute wykował/ ndlafi frmifitn 
dinem reptilium, podobieńftwo gddziny.  Sddnd totościelna/ 
bo RórboliE/óle że nie wyftbiá w niey glind/3temid w niey świez 
3a/ y buyna/ wiele gddziny ieft/ trzebd otworzyć: Aperiatur 
terra, 6 germinet Salnatorem. Serce 346 S$rancigti 6. było 
Ziemianie buyna/Erota w fobie tylko od floncá Erzytal vformoz 
wány zámyťa czyffości fummenia/ y miłości ŻŻożey/ gádšiná 
tám grzechow nie poftalá/ nie tyýltoby fie ninożyć midła. Riedy 
Erzyptał w gorzełamią/ vtrąćiwjy ptute/ sára; fyb trzćtną zdź 
tykdią dla widtru od motzd/ Etoty gdyby Erzygcał wfiwoim cenz 
ttze owionał/ 3 białego vczyniłby bronatnym/ y wół pododniey: 
Gym do ziemie tódzącey poty/ potibytrwał. Owoż Srancifeć ó. 
mowiac Pfalm/ wttotym wyznawał/że on czdtt/ co fie ná mego 
tiedyś vłożć w wezgłowtu zdjadzał/ prsy offdtnim vfypidniu 
ná niego czuwał: Im wia kac, qua ambulabam, abfonderunt la- 
queum mihi. Zdtyła on cudownego bicia do fercd fiyb/áby mos 
tzć świótć cárt nie pobutzył / widtru idkiego myśli nienóper 
OS yfiimnieniu Eczygtałowemu tolotu nie odmienił ; idkoby 
chciał tzec/ nic fie tu nierodziło w tym fecu moim zd żywota / 
niechie y tesa; tentzyfieat nie bierze podobieńfitwa do płodney 
ziemie, Sátyfam moy Danie przyłłidem Prorotá : In corde 
meo abfcondieloquia tua, vi non peccem tibi. Przyznayéief/ że w 
tey ráníe przylega dobrze Innafcibilitas actina. 

„£ofietycze Paffinam. A Etożieynie widji? Bog Ociec z0 
wie fie Non factus, nec genitus, nec procedens. © przecie ief, R 
ten $. Pátryárchá/ wedlug trybu tego świdtć deńcienter doz 
iaga tey doffondłości.  ©zbobć purpurowa Rápturá tego 


póty Erys wiecey Cie znóć nie bede / dbyt befpieczniey mowić 
mogl/ Oyge nóf/ Etotyś icft w niebie.  iedzild fie 3 nim 
Mióttd/ wydóć go nd świdt nie mogąc/ ptzydźie Pielgrzym 
po idłmużne/ ttota wsiawpy potddźił; CReście te Panią do 
fióynie tám dopiero porcòzi/ y tdf fie sffdło / ná co to: áby 
świdt wiedsiał/że on nie miał mieć reláciey do Dycofiwa domos 
wego ná żiemi/ álesftáć fie miat Innafcibilis, tto ŚTielchifetech/ 
fine Patre, fine Matre, affimiliatus autem Filio Dei. Fhe wtodźiło 
fis ex voluntate affecta carni, boby fiebylo w ciele tocháło/ á oń 
3 ćidłem w ciernie/ć on 3 ćidlem/gdy go w Bábiloniey Mauré 
do złego wabiłów ogien. Ylievtodzio fieex affecta virilitatk 
bo Bdietan motwi/ że tócytodza fie/vr excellentes fint, & ideoin- 
ter eos quidam Heroes vocantur, Aby byli ex vi generationis wieltia 
mi/zndnymi/ y celnymi luośmi. 2A on coż Cliedhciał bydz 
nó śiemi excellens, nóztwał fie Fr. Minor, eroto władnym Przeloż 
żonym/ y ©ycem bedąc/ zwalfie Minifler, Y Braćiey fiwoiey/ aby 
ná godności nie wfłepowóli Rośćielne/ v ftolice ApoffolfFiey 
bronił; Rdroynałowi GofłyeńfFiemu mowiąc / teśli chcecie 3 
nicb mieć w Rościele pożyteE/ nie wyfadzaycie ich ná godnośći. 
© fetce nieztodzone ex voluntate affitta virilitati , do ciebie ia 
przez ráne cudowna rewerencya/ ( lubo deficienter, iáfo bydź 
może nó ziemi ) y dfjettem siągam. YVO tobieia deponnie piers 
why tleynot zdobiący Boga ych Innafcibilitatem. ' 


$. z. 


D ś£ponnie drugi Eleynot TroyceDrzencówietfey/ Etotyczóż 
ło Bogó Oycd305bi w próweyteki ranie $rancipE4 é, Pa- 
ternitatem,Śle przysnawam fie/ 13 deficienter, nietałim doftoz 


Czier.dowcipny Ráietan Tria principia generationis Ola tdżdego człoć 
4.2.1n wietź liczy. Slowá fa tego: Vna ef natinitas fecundùm [ubfłan- 
A | tiam due fecundùm af etum, id efi ex voluntate afeta carni, 68 
*a7, cx woluntate affecta wirilitati, Bo Jan $,tyloich też nóliczył: 
©" Quinonex (anguinibus, neque ex voluntate carnis, neque ex volun- 


nółyis: fpofóbem/ tato fie w Perfonie Boftieyznáydnie/ niofóc v2 
trupytem wiele, Prawdd ieft/ że 0d Bog Oycá wfytkie ná żieź 
mi Dycofiwoć idto od šr30dlá plyna; Ex quo omnis Paternitas in 
żerrisnominatur. Jjeonśt 3 wielta przecie tożnica/ idto ólternie 


tatewiri nati funt. Sróncigkć 6. ferce/naptzod ssie vzodziło fie 
Ex fanguinitus, bo fie Oycá wyrzekł przed fadem/ Panie dyczeł 
poty 


fiemodd w fapor y czerftwośc/ gdy opodal od3rz0dłA zdpłynie. 
I Bogu Qycu nóyduie fis bez opezerbiu Wycofiwo / rodzac 
€ 2 Syná 


Synánic nieteśći/nie vbożeie/dlend ziemi miedzy ludżmi frode 


Qycofiwo vtrdtne/3 vboftmem wieoney fioatcze chodzi;kiedy Eto 
Syná ndbedzie/by był naybogitpy/tym fámym vbogim zofłiie; 
ład wfłecz czytdiac ieder Anagrama, ndpifał / Pater, idtoby 
ter pauper: trzykroć obogi/ bo cotolwiet ma/ to dla Synáma/co 
zbiera / to Ola Synd zbiera / co Eupuie/ to Ola dziatef kupnie, 


tey futni idto wbogiemu / weśże ig 3 Świetego poflupeńftwa / 
fcora inwencya/ tzecz niewymowna ióto go vciegyłć /3, ttg os 
chłodą one futnie vekd ieqo brálá/ zdraz począł Dziefowóść Pánu 
Bogu że Pźniey/ y Oblubienice fwoiey vboftwá / do mieré 
nie rozginiewat še iey ślubu/ y widry dochował, zdraz ná teftáz 
menćie one zálecáć íáťo NTátťe Synom nie omiefikal/yżeby przy 


tey mátuchnie wietowdli / oney ánuiacblogofiáwile 
Jabym tozumuiał / żebym nie zgrzefył mowiąc / iż vboftwa 
Svincigtd ś. było pozornieyfe niż Cheyftufá pdnd/ goyż fam 
Sbdmąciel obiecował świetym fivoim / jego mieli w wielu tzeż 
cjach peześć/ y wietfie nadeń (Futti czynić + Opera que ego facio 
© ipfifacienę, 5 maiora korumfacient.  Jednótże omnis compar 


Celf: Dowiedział ieden Policy :* Natinitas filiorum, citatia ef Paren- 

Rodig- tum, biedy fie Synaczeł wrodzi / tuż Pánu Oyen pietwpy pozew 

L 20. dano/ aby mu Ożleozictwi vfłąpił/ inttomi(Tycy w dobrá dapue 

CET: gł / tedy bowiem fómó náturá Páná Byćć vpomina / áby | 
tego co ma nie vtracdł / dle Ola fynd zdchował. Tác ieff tdtce | 
mnicó / że fynacztowie zwią fie Frudlus ventris; Owocem Żye 


wotó/ dbyrodzicy wiedźieli/żeidto drzewo whytet bu mior/wg ye 
tte inttate/ Etorra 3 ziemie biecze/ nd owoc/ idto nd potomiEd or 
braca’ fobie ledwie bárive šielong 3 niego (priwiwgy, tát y oni 
ola dziatek: fiwoich w cdłośći zbiory záchowáć powinni / záros 
wnie idto Bog Ociec Synowi fwemu / ná ziemi wpytko oddate- 
Omnia dedit mibi Pater in manu. Zdał mu ytządy: Data ef mihi 
omnis poteftas ih celo$'in terra: ŻgłaWYycoftwozniebd nd ziemie” 
sfłapiwpy/ zndczy 9 wiaże prsy fobie wbofimo ; A zdrym iogie 
żemta fługnietleynot Bogi ycd Paternitatem, w práwey vece 
ŚStdndiftó 5. pofadził,. Bo Eroraż reki na świecie wbożfia bylć 
náð prdwice $tdncigEd é. Tá pieniadze w młodości miedzy w 
bogich roztzućiłć / td ich wiecey ptzyląć niechéidłá: Tá przy 
Zdrliwych przemowóch geff wyprawidiąc/ vbofłiwo Synom poz 
tózowdłd/ idto pertesEwdnqeliey/ idto [Farb pofpolity/ funode 
mient/ gtunt/ y wegłowytdmień Załonu fivoiego. Tá ample- 
xatapaupertatem; YOY on Hlócta/ Oblubienica/ y Panią fivoig 
3dwge pbofiwo nazywal: Tá przy offdtnim progu żywotć 
świeta porywczościa/ pobożnachćiwościa vboftwd fie vcbwyz 
ała. Brát iepen Etorego Ociec 6, Gwótdyanem fivoim zwał/ 
boiego Duchć znał/ y myśli iego przej vftáwicsna Eonwetficyg 
wiedzial/chcąc mu duchowney przymnożyć pociechy/wezmie ju 
Enig gruba y powros/ y poddiąc Oycwérrzece ; Pożyczamih. 
tey 


ratio odio/ajzwłafezó3 Chryftufem niebefpieczna/ nie tsele tego/ 
éle woten fpofob: Tát fie tochat Chryffus Pan wybogin $ tán 
dfitu/ że cbetal áby vboftwo tego zdálo fie éwiátu wietfie ypo 
zornieyfe niż icgo fimego. Chcecie dowodu 7 Vbofiwo tyn 
voiet fe ieft/ im magis recedit à proprio; Meum E tuum, foto dwie 
zdrażie vboftiwá Zatonnego ; Jafonnik bowiem nie mamtec mie 
tátiego / coby mogł ofrzćić tym florokiem Meum, y tát tym 
wiele iefi/ im mnieyma welafhegto+ pórrzmyp teraz Ero mniey 
mial zyCHryfius Pan/ zy Sednciget $, lie mial Chryfius 
móietnośći/ nie miał pienicdzy/ nie miał wtafney futnie/ bo fie 
pod Rezyżem oni Zotrowie tofpierdli/o dopiero 3 niego 3oárta/ 
Cuius efi? Vlie miat tego wpytkiego Sránéiget é Jedná áby 
był Maiora Sránciftowi 5. zofłówił / co wezynił €bryfiust áe 
34 żymotć nie miał nic/ przy śmierci icdnát miał pieniądze/ co 
wietpa/ miał itute roli/ nieżyiąc nóbytą/ po śmietćiiednać Euz 
piona; bs oná rola/ Etoratupiono in fepulturam peregrinorum, 
3d pieniądze ob Judafa wrocone/ czyta profe bylá? tego 34 
czyie pieniądze tupiona; d pieniadze czyie? pewnie Edryfiufź 
Páná / bo też iego wlafia Rrew/ zd trora ie danos, Tite Judaz 
gowe/ to nie omylna/bo on nie miał prawa do Rawie Ebryftufór 
tey; zdczym fadzac te fprawe de primo ad vltimum, tót Ly 
d3e/ ióto on tówólec ziemie Chryftufowi pezyfadźić potrzeda/ 
C3 zatym. 


sdtym ntowić/żemial przecie bówatet gruntu włafiego/oyftyn: fetto / rózumiałby żem fpyfrfiat / y że iu3 chlebem iego gdrdzee 
gwuy Thrslogu/ ebli non quoad vfuzs, przynamniey quoad Domi- © fipżórnio nieptzebrána/ przy tebie ia vboftwä me tozumiem/ 
nima. A cdncipeł ó. byteátvbagi/se y fezyptyśtemie nie obrat y świót go do tych czas poiąć niemoże, Nia wfiytto/ y niema 
fobie nie tylEo ná wżyteł/dley na cidłafiwoiego fbowánie/vfur á nic $tdncifct 6. vboigy niż infy/ y bogdtfy niż Orudzy; á te 
tym bórdśiey dominik oddalił od fercd fiweg/y bedći fivoich. lie Fontródytcya vczyniłó/y Plwuie cilená opdtrzność Póńfka re- 
toutluduyciefi ztąd/ że $tdncifiet 6. vbożfiy niż Cbtyffus Dan / m fa.  Pofło to ná onych dwu iednegoż Oycá Synów / choć 
dle że Chryfłus Zbawiciel tat wielkim Sránéiftá 6. vboffwem w iąłicdett portionem fubflantie, przygedl do tego/ iee upicbat fa- 
ozvabil/ 13 zda fie wydátnieyfe yotózdlfje świdtu/niż iego/lubo | turari, ynótzetał fame pereo; ádrugi nie wziawpy nic/ mial fis 
toijtocną o nim prawdd: Non habuit vbicaput reclinet. árcydobrze/ bo ow fpusći fie ná Dyczyzne/ á ten ná Öycá/ tám 
Gdyby mí ptzyfiło formować Hietoglifie vbogiemu $tdncie ten ná five tece/ á ten ná Oycorftie pórrzał/ mlodfy zabiegom 
fifowió. wśiałbym iednego bdrdnEć 3 oney trzody offezyżonegy fwoim/ á fiarfiy gotowym doffdttóm Rodicá vfat : Filium Chry- 
trora wiożtał Bblubieniec/Eiedy zeby Oblubierńice fivoiey do niey (mowi Ch:ysolog 5.) data fecit egere fnbflantia, qua dinitem ne-foleg. 
Cant: przytownywał : Dentes tuificut greges tonfarum gua aftenderunt sataferuabat. Żaczym plaude turba paupercula, Patre ditata pau- fer. te 
4. delanacro. XR tál oficzyżonego bárántá wyfławiwfiy/ przydało R Dboga tzefio/ á przecie pbogócona tdfim vbogim/ vËtoz 
bym flow Ambrożego 5. Sic virtus Jfuperfluatemnit ; Albowiem tego wwfielti doftótct Bycem, nieftdfity/ żyi/ wietuy wefóło bes 
bórdnek/mowi Ambtoży 6, nibil fuperfinum babet,quia fuperfluum trofkdnia wfeltiego/dość yóieláná cie/żeś Patre ditata pauper 
deponit, wlafha wetne zrzuca/ vòziela áby drugich odziat. YOy Paternitas E$ paupertas, Qycsftwo y vbafiwo stednoczyty (tę p 
obrášenie $rdncigkd6. cory nie tylko dofłdttow/ nie tylko más ©ycu wófiym/ on Oycem/ á vboftwo HUótta wafi / dobrze to 
fetnośći/ tát in particulari, iáto in communi mieć niechciał/ śle zwiazóne ftadlo/ dawfy fobie raz práwe rece/ o rozbodzie nie 
co wietfa / biedney futnie 3 geubey wełny ogynioney fóbie nie myśliło/ ślewasptzes ścijła toniuntcyw táť przeżacne polom 
przywlaficzył/ á iegcze wietfia/ co v drugich nece(/arinm, v niego” fiwo wyddło/ y dotad Eonferwuie. WO te tedy rete prawa? 
fuperfiuum było / pieniadze fuperflnum , fpidtnie leguminómć trora Corffitucyg de paupertate pifátá/ Paterniratem Troyce 
napełnione fuperfluum , piromice becgtámi zółożone fuperfluum. Przenaświetkey Eleynot / lubo imperfeéto modo cum paupertate 
Sgołó potazał fie świótu bdrdnkiem de grege tonfarum, Etorego zmiepóna Ełade/pomnie bowiem co Cypryan 6.napifał : Quanto Cipr. 
virtusfuperfina temnit. quis paucioribus contentus, tanto fimilior ef Deo,qui fè [olo contentus 10, 2- 
ŻA „Jednót 9 Ppisdenia fiwoieniedbóiąc/ nie zdmotzyłon przecie wiuit. Bo tałątzeczą móiąc telicyaobofiwo do Bofiwd/ bez Epijf. 
siebie y brdciey fivoiey głodem/ trafił on do infiey gpiźdtnie/ 5 dzie miat Eleynot Bo(Fi / przyległe mieyfce/ wobogiey rece prá- z 
Ftor:y doffótek nieptzebrány whyttich potrzeb miewał, Zdz wey/ fáma ożiuta/ przez Etota wpytko wypada/ nic fienie może 
tzymywał go Vgolinus Rdróynał Oftyenfti/ dby fie 3 nim do otrzymać / świste pbofiwo teprezentniący. 
woli tozmową duchowna nócieyt / twdpiac fieś. Oeiec nd że 
bródnine/ bo nigdy nie iadt ftiby chlebá/ ttoreyby nie wyżcbrał? Se 3 
tátiemi fie Rdrdynałowi wymowił fłowómi. Dbogi iawychoż Rzeci Eleynot ob 5. Troyce/ftoty ieft ozdoba fámego Synå 
waniec nd dworze Páná moiego Bogá Wfecbmogacego; zás Bożego/ Filiationem przynioflem/ y potładam go wrdnie 
tym gdybym Etotego Onid nie gedł żebrdć obrotu do gpiżórnie lewey teki $tdncigtó 5. jednót poftóremu w z że 
: iego/ } nie 0gs 


nie doniofiem w cóle/dle vttufywpy imperfet? s00die. Syno 
fiwo w Bofłwie nie ma żadney NTinorácyey Ægualis Patri fenn- 
dùm dininitatem; Yle Fiedy fie ná ziemi potaże/tu3 ieft poniżone. 
Minor Patre fecundim humanitatem , tto mó ziemi Synoftwá 
tytuł bietze/ nifo o fobie trzymóć powinien / šle bywa tolo ptas 
pećia/ kiedy 3 młodu zdraz 3 gniazdd tát gorno chce látáć/ ido 
dotofły ptał/ fimiec dbo móćiotd/ lepiey mu dbo w qniażdsie 
Siedźieć/ dbo 3 rázu niey po gdłafkóch látáć; Lite grzeczy ticdy 
Synaczeł wylitywa nád Páná Dycd/niżey trzebd/bo Synoftwo 
ziemfkie poniżenie w fobie zdmyta/ióto vczynił Syn Boży: Hu- 
milianit femetipfum vfque ad mortem, A ieśli tál ieft/ że Bynoż 
fiwo 3 połota teloymią ma/flugniefey w vónie lewey reti mieyfce 
nóznaczam/ gdy 3 miedzy wpytkiemi człontami/ nie mój poťorz 
nieyfiego nád lewą tele / ond wpyteł cug pufiza rece prdwey / 
nie nidie fie w iey rzady/ nic fobie pierwey nie vztttpuie/ nie gios 
[tra déle flugaiey nazwść fiemoże/ nówettekd Bofta práwa ná 
dniu (abym / co przednieyfie Perony / cotłuścieyfie owieczki 
fobie pobierze/ć lewa beńttem/ wybierkómi/ pórfywemi tosłómi 
tontenfowac fie mugi, Czemu zibo retá lewa (ymbolum poz 
tory na fiebie delineowáne ma.  YDiec tilg tzeczą ptoporcyoz 
nalnie na rarie leweytefi $tdncipkd é. tleynot Ttoyce$. Filia- 
tiones Gynoftwo 3 połotą przewsonia móiące depomuie / wyż 
znawdiąc to/3e idto miedzy złontómicidła luoztiego naypotote 
nieyymieff lewa retd / tdf miedzy wpyttkiemi Zatonnikdmi 55, 
trudno nóleść pototnieypego nád $ránéißtá ó.  Oówidoczył 
te połore wte czds/ Eiedy one cudowną ná pimieć futtznig 
Btewiatza nie mdiac/ 3 Brátem Leonem mowił / 1w ftorey wyż 
znówal wielkie fiwole niedofłondłości / grzechy/ zbrodnie fobie 
przypifował ; żenie godzien odpufczenia y zbdwienia/ czefto poz 
wtarzał,  Oźwidoczył ywten czds/ Eicdy Zaton fidoy Frarrum 


ar 


trasiego póWode/o doffoyttośći fanu Zafotneg / tóde Ewan. 
geliey przed śle biotąc/ Eonferował, Tie tefpetcuie ná to pov 
totny $rónciget/ przecie on obiera tytul Frater Minor, Ordinis 
Minorum Minifter. ; 

Tát właśnie Roéciolowi wyddlá Prouidentia Pánffa tych 
wu fochónych Bvdci/idte Támárone Owote bliżnieth vrodzitá 


świócu/ Vnus protulit manum, 3 Żywota Miócierzyńfkiego rete Gen è 
potdzał/ wftot Eiemdzynowym znótiem Obfletrix náznágylá; 38. 


tzellbybył Ed30y/ten bedzie pierworodnym : 1/fe egredietur prior, 
śleinóczeyfie sftóło ; W/o retrabente manum , egreffus efè alter s 
vmtnał ow názad reti / á wtym nfiywyfedł.  Pótrzcie teżcki 
fie nie tát ogidło 3 temi 68. Brácía/á Oycdmi nópymi; chodźiłć 
00 wiekow 3 brzemieniem Opdtrzność Boża nád Kościołem 6. 
wiec Eiedy gás ptzype0ł rodzenia/ Pnus protulit manum, Śróncie 
fek 6, napr3o0 3 tela comparuit, pietwey fie ná prace Rościelie 
wdał: Láftá Boża fpecydlna obfetrixiego/naznóczyłć tdrmózyć 
nowym nutem meti Chryfiufowey/ gdyfie mu w młodości vz 
trzyżowany Zbawiciel pofazał, Rzetlbybył Edżdy/ Egredietur 
Prior, Ten Pierwfiym w Rościele bedzie áleć Illo retrakente 
manum egre[ftus efl alters Potorá Sránéiftá 5. nie Ewópila / 
vmëneta veti/ mftie o fobie trzymónie nie pracowało /nie ośiłoż 
wdło/ y tát cug Domimtowi 5. pugzony/wyfiedł naptzod/ y 
pietwey Eonfirmdcyey Zatonu fiwego doftal/ á on dopiero po 


- niem/ chcac áby re 6 nomine był w Rościele Frater Minor. Póź 


tryćrcho 5. powiedać Duch Prorocti/ Erorym nópełnionyiefłeś/ 
3e 36 czdfem náftapíg Nouicij w Rośćiele świetym ; wożniecone 
beda po tobie we fto y drugie lacZałony / Erore gdy ty pedftá- 
tzeieg/ ośiwieiei/ y obrościefi w zafługi/ Dopiero poraftáć beg 
naut y przytładow meftiem,  Clicnó tym, ia chce bydź przecie 
Frater Minor.  ©ycześ. widzi ty w duchu/ że gáfy nideyda / 


Minorum nózwat/ lubo pietwpy/ yw zafiugóch niepodleyfiy. 
pórrydtcho 5. pomnieć było nóto / że Dominik ó pośniey poz 
wfłał; pomnieć było nd to/ że nárogošíáney R ópitule w A(fysu 
v twoich świetych nog/pofornavczynił proftrácya/ y przytkidn 
twólego 


m Etotych tá Refrigeftet charitas multorum» © tół nawątlete Berne 

brdterjEa dyftrecya/ że noni recente/g, bietá nád pozne powotánte rm: 

pretendowáé beday iát przymuśmiona do ftanow Rościelnych Ś e 

bedzie. Oná Betnótdd 6, inwettymwa : Plerig, in SE igno- i 
D UUCZI 


Kilibus nobiles; de pasperibu diuites fuck, fubito intumefcunt pri- 
fiina oblici abiećkianó.  DDtse żetony Stdtodawne pomniąc co 

Sen : Genetá ndpijat + Nbilefł infolentius Nouotio dinite. A widząc 
lib. 2. żetdto ©omerowa Ates chcą fuper capita hominum incedere , €F 
Cont: [ubiećłacalcarepo glowách 68.9 ftirych Pórrydrchow myśladce 
cap. L ptóć/ beda nórzekóć w PDinnicy z robotnikami Ołużfig robotę 
firudzonemi; Pares nobis eos fecifli, qui portauimus pondus diei 6 
afius A ty co $tdnćiglu 5: daf gornolotnym przed fba? 
wniozieg w fportenie dáigc fiey drugich Rollegow nijeypomyz 

ać: Vlie ia mowi Srdncifek potorny w tym nie pomoge/ przys 

dzie Jałonodawcd nowy Fundator Religionis zá lat fto/ ptzydgie 

34 tysiąc lat/ ptzydzie zd Oziesieć tystecy/ Edżdemu mowie: 
Amice acende fuperins.  CJiechay Eomu fie zeyoźie Amet primos 
accubitus in menfa, ta fie mu: vmytam/ wzgledem Eo30ego by 
naymłoofego chce bydź Frater Minor. © počorá Abráhámowá/ 
tcory młodemu £Lotowi primatum pozwolił / áby fobie co les 

Gen: PBego brał : Ecce uniuerfa terra coram teef. Oto maf wfytte 
1... Żlemie/ tofpośćietayfie pietwey idtoć fie wiogi. © potoro Paz 
wła 6. mowiąceqgo Ego minimus Apofłołorum, lubo prawożiwie 
gezyciłfie 3 tym Plus cecerts laborani, lubo portanić nomen Tefü in 
gentibus © połoro Chryftufówa/ ttoty Jozepbomi y Mátce 
podlegał/ Eratd, fubditus illis; lubo o Ośieldch fivoicb/ o fpráz 
wich 3 niebá Eommitowódnych/ dopiero apere oraz y fermone dał 
Lucie. im notycyg :: Nefèiebatis quia in bis qua. Patris mei funt oportet me 
effe ? WOząledem ttotey potory fluży. mu Filiario,leynot Ctoyce 
Przenaświetfey / niechże zofława zfihowdna / lubo imperfecto 
modo 0d0dna/ bo 3 oniżeniem dencyfitowina/ wtdnie lewey 


fa poczótFiem tezećiey Detfony w Bofiwie/ 60 nich ido 6031307 
Oeł pochodzi. Tlogom SrdncigEd é. flupnie te Drocejfyg odt 
Odc/ boto te y wiafna nog zdbdwó procedere, y Ola tego že oò 
nog iego silá celnychná świecie poło Zatonow y Perjon/3ta0 
procedunt Minores de Obferuantia, ZŁAO10G Connentuales, 3t% 
Capucini, 3t Reformati, ztad Fratres Terty Habituse Jednego 
áf naliczono pułtrzećii tyśląca fámych Ronwentow rán 
ćigtd ó. Sześcojieśiąt Tysiecy ypeść Bróćiey; pelno Zatonu 
tego w Turectich Pdńftwach/ pelno w Damdgtu/ Ronftántyz 
nopolu/ Alevdnoryey/ Rditze/Sytyey; ztego fczepu miał Ror 
śćioł Boży Czterech godnych Papieżow/ Cztetożleśći Rdtdyż 
nałow/ Pieć Pótrydrchow/ Siedomoziesiąt y Czterech Arcybiż 
fEupow / Tt3yffś Dwdodzieśćcid y Sześć Bifupow/ Cztetyfiś 
Dwddzieśćić y Sześć KA ieczenmikow/ Dwuodzieftu y Trzech 55+ 
Kdnonizowdnych/ Czteryftá O smozieśiąt y Sicom/ ttotzy iz 
opinione fanćtitatis pomárli/ tót miedzy Zatonnitdmi/ tdto y347 
fonnicimi. © iófazacna y dluga Procejjya Zatonu tego. 
Zacna / bo w niey para Rorondci104/ w fereg żebtdcki oz 
nótchowie wwfiedy/ poflupeńftwem ypołota dád34 fie ordynoz 
wdcży powolnie Eu zbdmwienney pofłepnia drodze, Tu przylega 
powtorna rtutynć fłow Zaościelnych/ tuż namienionych: Eft 
dux fidus, Clarum [ydus, ducit relucer denia. © 3nowu: Dete- 
nebris miferia fèquaces ftella prania,queramus Patrem gratia. 340 
tymi gdy medytuie/ przynośl mi wierna podfkarbini rozumu 
pómićć / 3 bogótego/ y nieprzebtdnego ftárbu Domimtóńftieg/ 
dofctyny Thomaki Dottorá AnyelfFiego / y náfego/ rzecz do 
tzeczy moiey toptowną/w A ttytule/ w Etotym wznowił y folwoz 


teki potote fiqutulące śnciGEd 6, wał to quefitu m : Perum Natinitać Chrifti debuerit per Angelos, Dinni 
P fig y Srá aftd 6, 6 ftellam manifeftari 2 dopowieddiąc ad quartum, przytacza Tho-] 
$. 42. co w Chrzyzoffomie 6 przeczytał/iż narod w Oryentólfbicy/dż w > 
Zwarta. y Pista o5dobe Ttoyce Przenaświetfiey Proce/fio- vłrdinie przy Oceanie /miał iedno pifino Autota Seth, o gwiazżi 
nem aćtinam y paffinam, tóto nieudolność moid o ani 3d3ie/ tora fie miátá połazdć y prowddżić Ttzech Rro low 3 3 T T 
montá przyniofłem/ y Elide ie w ránách nog Sránáftá 6. Pro- dóruntómi do nowo narodzonego wfiytkieggo swiata Rro de ad 4. | 
ceffio alina fiuży Bogu Qycu y Synowi, y znaczy że oni fotens Tentedy narod ciekawie dą y pilnie SE ża | 
IE A | 


f po l = 


ticya tibiey ctwiasby/ wzgledem czego owunafiu firożow na 
zmiczył/ aby pewnych ná gory wfłepowali czdfow/ ná niebie noz 
worney podług opifania vpdtrowóć gmiazdy/ co czyniąc refez 
ruie/ co czytał Chrzyzofłom 6.13 ią obaczyli mdiącą w fobie 
Chry- figure Ożeesóń / A ná mim wyobrażenie Atżyżć : Pofł modum 
hL: eamviderunt habentem in fe quafi paruuli formam, EF fupe r fe fimi 
hom: liçudinemcerucis. X tataż to qwiazdá Trzech Rrolow prowd 
2. m giti? nie dškwuie fie ich ochocie ynabożeńfiwu ráta tzeczą/ bo 
Matt: táp mftetney/ y dziwnepiey poftáéi/ moqli mieć wielfa ponete 


po, Lecz niema tá celicya pewnościnnć tymże micyfcu Dottor Anz 
perfe- yeliki przydDdle/ że Ebrzyzofłom 6. czytał to in Scripturis apocry- 
tto jn. pbte. Jednáë gdy ia czete/3 gezetey prarody obiema pottzymam 
peril fie retomá /3etóta gwiazde duchownym otiem ni Hemifpha- 
lud: tiunt Rościoti swietego widze, SednéißeE 8. GBwiazdd ieft/ 
Vidi--bo w pofłóch iey Redl doniebd, Che fimd to fobie Ola siebie 
EE sfóbna gwiazdd/ dle przodłuiaca/ dále infiych do niebd świótloe 
W ściąfwotą prowadząca : Ef dux fidus, clarum (jduś, ducit relua 
Tom: cet deuta. Przypátezylem fie iey dobtze/ y rozeznalem/ iż ma w 
2, fpbieparnuli formam, wpółeście flygeli/ndznwałfie Frater Minor, 
śDpojietam ytego żema /uper/efrmilitudinem crucis. Rzućńań 
nabożnym okiem w bołu/ w retách/ y nogóchi coć fieinfiego 
prezentnie/ tylko Rtzyża Jezufowego wyobtdzenie ? Wiec poź 
firzeafy tego / opuśćić ma podziwienie Edżdcqo/ że zd tø 
gwiazda do Jezufi 109 ochotnie Brolowie ; że Hfondrchowie 

9 Mfondrchyni ordynuia fiezá pezodtuśzea w Droccfjyey ; Dome 

py świdrowey czołó/ eu fie miedzy Bereg nedzarzow vbogich 
wmiefawfy/swietno w Dyddematdch potyftuia:vftá/ Etorych 
Pińfiwś fiuchaty petotie / ná Proceffyey mie03y Żebrdctweny 
waligc fie spiewdia / De tenebris miferie, feqnaces ftella prawie, 
quaramus patrem gratia, Żacna Procefjya. Btomaona do tego 

Berc? Y dluga.  Fióturdhftowie o piezołdch pifia że Owoidko fie roz 
de a- bzą/ tede ex fecunditate naturali, 3 ptzytodzoney płodności / 
pów. drugie zteupow/ tóło on toy nóleżiony był w paczy zdbitego 
Lwi 90 Sdmfonń y twierdzą że te fa płodnicyfie / Erore zerue 

pow 


pów wychodza / ý barziey fie toztadzdią, Clie Ošiwuycie fie 
„dugumentno(a apes w Rościele 5. atonyinge/ ttore nie tát fie 
to:Erzewiacie/ nie tdk obfity toy maćie/bo dziecie ex ordinaris 
fecunditate, teybem pofpolicym/in3 fie też wyrodśił świdt/ iuż 
flugnegs tera: gotaćd miłośći fu Bogu niema do tozrodzenia 
was portzebnego/ atoli Wpótrzność Pinta nosi wam przecie 
3 potrzeby prowizyg. Je zd6 Jato mnieyfych Brdci/ tät roz 
zmnożony/podśiwienie z dogi sfiapić mnśi rodomirości/ybuye 
ności fbecyślney.  MOychodzą bowiem te pEzołkl ex cadanere, 
106 ex Leine occih 6b Chtyftufa vkrzyżowdnego/ Eroty yw mtos 
dosi, y wftdrośći $tdncigtowi 6 Zaton zd4bidddć pomagał. 
Myldtuig ex Leone vulnerato 0d fimego $rdncigka/ zndtómt 
śmiertelnymi Chryfiufwymi ná świecie dotończoneg, Cliechże 
bedżie w nogdch ieqo Proceffio actina, gdyż ét wfyfcy 56, pobos 
śmi/ y Etotzyw tey Proceffyty mogliby fis ndliczyć/00 nog Proz 


feffya zyniąc $tancipPowi é. wprzód vpaddli/ Y od nich figez 
*śhwie procedowdli.  YTiechdy tu zofłóie y Proce(fio paffina, té 


bowiem zńdczy/ iż Duch 6, pochod3i co Dycd yod Gynd/ dod 
Stóncifkd 5. czy niema świde (pofóbem idli bydź może nd ziemi 
Duché ś. ofóbliwych dórow y owocow: © Duchu 6. napifano/ 
Dui aufert Spiritum Principum, “tedy wopdonie/ gwaltem otáz 
3uie/ nie odeymuiefie/ y Roronenáglowiery Sceptrum worece 
trzymdiacy/ przelamóna wolą/ ptzełortdny inteticyz/ musi dAĆ 
w łyk małefhe/ y' 3 lubościa fered fioobode tracić. Tdłiego” 
BDuchi ottzymał Swist od StrdncigEd 8. trory adfkulit Spiritum 
Principum  Dowónaście bowiem Replow / icdnego Tefitzć / 
Trsy Cefźrzowe/ Trzy Rrolotwe/ Sześć Rrolewiczeć do siebie 
pociaqnął/ Etorzy opuśćiwpy Sceptrá/ Rotony/ Dyddemata/ 
wztdrośiwky Hiondtchidmi / grubą gunie/ y powroz ná sie 
wodziawfy/ Żywot Satonny powódź 


> $+ 5 , i 
S Stalem fie przedlusyiwhy vprzyttzontym/ nief4/ miłość brá 


tesffa winnó/ Etora ErotFich nie dálá formowde peryodow; 
D3 oto 


=. kara 24 6 Koi A Piko PRE abidbim Pótrydcch przywitawiy trzech Teow 3 ochótyy 
+ ngego zmietzdły whyttí | AŚ jtag J 
no r eo e O uci wpada zpretkd dodomu / ymowi Sdtze : Accelera tria fata fi- Genz 


moie celu/ tylEo dbym idto w Apoffolich tegowiecznych 
ią PDominitandch / yw Syndch $tancigEd 6. Rp soi mila commiice, €5 fac fubcinericios panes. Potwóapiay/ vwiiayfie/ 18- 
nóczyń plóckow/ mamy goście. 2Abrdpómie: Czemuż to Sdz 


animamunam in Domino. Dla tego przentofłem 
łem tu co teft v Troyce EE Heie w mo d tze fiórufce iuż zrobioney tofEdzuiefi * taż niech Agár młoda 
mnia communia miedzynómi iedność fbráwity/ y to bonorariuma fiużebnicć zdłtząta fie otoło dzieże/ łopdty/ ypiecá/ predzey bez 
ná niezabudef ofiárowáne przy tym zgromdOzeniu wiecznie 302 Osie. 3 vfi fezerozłotych Chrzyzoffomć wyfedł ten Eoncept : 
fiawóło / á nófje communitatem Troyce PrzenaświetBey vftás Quoniam fciebat boni operis magnitudinem, volebatvite fue fociam Chryz 
wne ná pamieć wam przywodziło. Czy mogł bydj fEutegniey- effe retribuendarum mercedum participem: Abráþám tochat od/08: 
fiy model vftánowicny miłośći oświádgenia? Czy mogł bydź mlsdośći Sdte/ miał ią zá malżonte/ y pod gás zd Siofite: Dic” lo~ 
wytdjnieygy 3náť w Odlge progreffy tonferwácyey jedności obfecro, quod foror mea es. Whial wolą 3 nią w niecdmienney miż 
Bráterftiey ? łośći onifwoie prowádjić/dobrego y złego fpolnie 3 nią sšywáć/ 
Pryf OTdgodlend do grobu Pdń[Fiego/nie zdffawpy ćtdta viąwfyfie zd tece/Eu wietori poty pofłepować/potiby ná (przez 
Cbryfłufowego/ dzie do A poffołow Piotr y Jana/ y nárzetáz czna Pattefrlum vita, przecindiacą nie nópadał. Wiec iż poż 
Toan: tąc MOWI 3 Tulerune Dominum de monumento, preto potym 30% znalw Ducbu/ że w pofiód trzech fieżow tezy Derfony Boftie 
zo. czywfiy Anyołow / tdtże Ewili fie przed nimi mowiąc: Tulerune w nawiedżuy przychodśiy/ fpodšicwáigc fiezd ochote nagrody 
Dominum meum , © nefcio ubi pofserunt eum. Czemuż to moż wieltiey/ vfäáiac że tóti gość nie odeydzie bez choynego dánig 
wiac do Anyolow/meum ptzydwie/Pdnd fobieptzywłaficza/fiwoź Pontentdciey: Minawpy Aqdre choć młodfa/ y tuchówpą/ 
im tylto názywa/ á do Apofłołow naczetdnie obracdiąc opukcza Sdrzefiśruficeżvezv przyfitugi/ndtrąca na prace/dby 00 Troyce 
meum, zofłównie go communem, Y ptzyznawoa pofpolitym Pdź Przenaświetfieyfpolną 3 nim otzymólć nagrode, idboby chciał 
Galf nem: Tulerunt Dominum de monumento? Galfridus ná to mieyz tsec i Ty Oblutichco/ y éofiro moid semnašyémaf/ á do 
in alfte: Sanè ad Apofiolos dixerat tulerunt Dominum cum quibus opta- śmierć wiednośći/wefpol też emng badź vczefiniczka bytności/ 
ligat: bat babere communem mon modo cius dominationem , fed laborem y ddrów Troyce Przenaświetgey. Wielebne zgromadzenie / 
Tim. pnerendi , €9 de ipfa inueniendi eine difficultate merorem. ide pomniac ná tót trzyletni |awortwoy; żeś gromdono 3 Prowine 
dólend życzyła fóbie 3 A poffokimi sfiawfiy fie Apoftolorum 2poz cya wfiytką 6. Troyce nówiedźiło/ Łófłiod mey y błogofławieńe 
fiol tomitywy/ tát fobie bypiutowdła / Anyolowie do niebó fiwd publicznie żaddła / á nam tym fimym w oczach midftó: 
wyleca/ Zpoffołowie tu zemną zofłana/ 3 niemi ia dobrze choz wielce zbudowánego fivoie oświddczyło/ 34 Erorg y teraz Ożletuz 
odc fie bede/ 3 niemi fie ćiegyć/ 3 niemi fie fpolniechce o Pdnć iac/ gto vicem ododie; przyedlem 3 Troycą Przenaświeta/ 
moiego ftdfowić/ yfłdtać. Yie dam go Anyolom/ powiem że ytu mífterne tey goti / celne 93doby/ Poptowne tleynoty/Notio- 
tomoy: Tulerunt Dominummeum. Ale go odziele Apoffołom nes dininas oeponowałem/ nå wpewnienie ot ucby/ że Eonfetwdz 
Rollegom fiwoim/ wyznam go fobie y onym pofpolitego : Tule- | cya miłości Brterfhcy nieffdżytelność przybierze, Poniewap 
zant Dominum de monumento, To ieden funQdnent moíey affez nie mowi Ronwent nóf Dominum menm Poniewag przypue: 
Bróciey :dpplituycie omieietni Dycowie: F | faa was dovgefinictwa w pofiugóch Troyce Przenaówietpey/ 
Abrdbdnt ift 


A e Sii 
ief ómen tie dMylneti 3 wdmi żyć/ztpdmi w Fothitywie swig 
tobliwie Rośćiołowi fłużyć/ 3 wámiotolo zbawienia ludzttego 
frdfowóć fie/ y ciepyć/ be3 dltetdciey w potomne czdfy bedziemy. 
Yiiechay. tedy vnitati, 6 identitati miedzy wami/ y nómindpt 
fóne bedźie, 


Probatur, & confirmatur 
vltimo. 


Yi zdspiewano A 


Ecce quàm bonum, & quam iu- 
cundum,habitare fratresinvnum. 


áż do oflátniegomierfá, 


Quoniamillic mandauit Dominus 
benedi&tionem, & vitam vf 
due in fæculum. 


AMEN. 


